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Cabo Froward, el Punto mas Austral del mundo Continental, Glaciares, Balle-
nas Jorobadas, Ballenas Sei, Delfines Australes, Toninas Overas, Pinglinos
Magallanicos son parte de las maravillas naturales de esta Austral zona del
Estrecho de Magallanes y Tierra del Fuego.

En uno de los lugares mas remotos y pristinos del planeta. Una travesia de dia
completo nos hara sentir la naturaleza en su estado mas natural, saliendo
muy temprano desde nuestras oficinas, recorreremos en bus hasta nuestro
embarque a 50 Kildbmetros al sur de Punta Arenas, para luego navegar por al-
rededor de 10 horas: Podremos disfrutar de un paisaje unico rodeado de
montanas, glaciares y bosques de lengas y coihues. La vida marina presente
en la zona no nos dejara de sorprender por su cercania y abundancia: lobos
marinos, petreles, cormoranes, delfines australes, etc. Nos haran sentir que
aqui la naturaleza se siente y se vive.
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Full Whales and Glaciers '

Froward Cape the Southernmost Point of the Continental World, where Glaciers, Hump-
back Whales, Sei Whales, Austral Dolphins, Toninas Overas, Magellanic Penguins are part
of the natural wonders of thissSouthern zonéof the Strait of Magellan and Tierra del Fuego.
One of the most remote and pristine places on the planet. A full day excursion will make us

feel nature in its most natural state, leaving very early from our offices, we will travel by bus
to Carrera Bay 50 kilometers south'of Punta Arenas. An unforgettable journey where we
can enjoy a unique landscape surrounded by mountains, glaciers and forests of lengas and
coihues. The marine life present in the area will surprise us because of its proximity and
abundance of sealions, petrels, cormorants, austral dolphins, albatrosses, etc. At this point
we will'findout that we live aad feel the nature.




@ TEMPORADA / Season

DIC - ENE - FEB - MAR
Dec - Jan - Feb - Mar

C 2 HORARIO / Time

04:00 AM 16:00 PM 12 Hrs
HORA INICIO HORA TERMINO DURACION
Starting time Ending time Duration

* PUNTO DE ENCUENTRO / Meeting Point

DIRECCION: JOSE NOGUIERA #1255
PUNTA ARENAS, CHILE
Address: 1255 José Noguira - Punta Arenas, Chile

0 :QUE LLEVAR? / What to bring?

Recomendamos ropa abrigada, zapatos confortables, chaqueta a
prueba de agua.
Warm clothing, comfortables shoes, as recommendation waterproof
jacket.

0 VALOR / Price

VE EL PRECIO EN LA PAGINA WEB

You can see the price on our website

RUTA / Route

FIN DEL CAMINO ©®

@ ISLA CARLOS III

ISLA MONMOUTH @
ISLAS
® ISLA CHARLES

SANTA
INES
CABO HOLLAND
o



ITINERARIO / Schedule

1 V Check in (Oficina Solo Expediciones)
Check in (Solo Expediciones Office)

2 imma Transfer hacia Bahia Carrera.
Transfer to Carrera Bay.

50 MIN

3 ,%7 Navegacion hacia Cabo Froward
Navigation to Froward Cape

1,5HRS o= e= o= ao an o« - -

4 Fﬁ» Navegacion al P.M. Francisco Coloane
~~| Navigation to Francisco Coloane M.P.

2HRS o= e em o o o e o =

5 | = | Navegacion y observacion de Ballenas y Glaciares de la Isla Santa Inés
Navigation and whale watching and visit Santa Inés Glaciers

6 r%7 Navegacion de retorno
Return navigation

7 G Transfer de retorno Punta Arenas
Transfer to Punta Arenas

50 MIN

TU EXPERIENCIA / Experience

eExplora el Estrecho de Magallanes
Explore the Strait of Magellan

oEs el Unico lugar en el mundo donde podras observar, ballenas, glaciares y pingliinos en un dia
The only place in the world in which you can see whales, penguins, and glaciers in one day

éQU E HARAS? eAvista Ballenas Jorobadas, Pingliinos Magallanicos y Fauna pre-antartica.
H ’ gh I ’ gh tS Sigth Humpback whales, Magellanic penguins and pre-antartic fauna.

eObserva dos glaciares de la Isla Santa Inés.
Observe two glaciers from Santa Ines Island

e Aprovecha la oportunidad de ver una gran variedad de fauna salvaje, como cormoranes, del-
fines y loboos marinos.

Have the opportunity to see a rich range of other wildlife, like cormorants, dolphins, and sea lions.

Navegacion hacia sector del Parque Marino Francisco Coloane
Navigation to Francisco Coloane Marine Park
Servicio de café a bordo

Coffee service

:QUE INCLUYE?
INCLUDES

Guia bilingtie

Bilingual guide (English / Spanish)

Desayuno, almuerzo, whisky con hielo milenario.
Breakfast, lunch and whiskey with millenary ice.
Pick up y Drop-off en el Hotel

Hotel pickup and drop-off

Otros servicios no mencionados

X x QO

Other services not mentioned.

VISITA WWW.SOLOEXPEDICIONES.COM &



CANALES DE RESERVA / Booking Channels

e Mediante nuestra pagina web www.soloexpediciones.com
Our website www.soloexpediciones.com
RESERVAS e Por E-Mail a canales@soloexpediciones.com
BOOkings By E-Mail to canales@soloexpediciones.com
e WhatsApp Reservas

Bookings Whatsapp +56 9 8239 3545

CONTACTO / Contact

ESCANEA EL CODIGO QR Y
CHATEA POR WHATSAPP

O PINCHA AQUI w

canales@soloexpediciones.com

TELEFONO OFICINA - CELULAR OFICINA
56612710219 - +56 9 82393545

OTROS TOURS/ Other Tours

CLIMA / Weather Conditions

Recuerda que las navegaciones son sujetas a condiciones climaticas y
pueden ser suspendidas sin previo aviso o el dia anterior.

Remember that navigations are subject to weather conditions and may be
suspended the day before or the same day without notice.

VISITA WWW.SOLOEXPEDICIONES.COM &






